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a) Documentacion historica de la serie toponimica analizada: Se aportan
testimonios de cuatro formas bajomedievales documentadas en las fuentes historicas en
torno al Sistema Central (Madrid, Avila). Asimismo el topénimo mayor al-Magriin, con
grafia 4arabe, del distrito algecireno del mismo nombre, con réplica y adaptacion
castellana en el Libro de la Monteria del rey Alfonso XI. Y, por ultimo, el despoblado
de Mocron / Moclon, alqueria morisca desaparecida de las dependencias de la Serrania
de Ronda (Malaga), que cuenta con numerosas variantes graficas en las fuentes
cristianas de la conquista y repoblacion.

b) Presentaciéon y discusion del posible origen etimoldgico de esta serie
toponimica, que, a partir de los datos reunidos, debe relacionarse con un participio
adjetival al-magrin ‘unido, junto, acoplado, conjunto’ y ‘anguloso, puntiagudo o
picudo’, de la raiz arabe grn ‘punta, cuerno’, pero también ‘unir, juntar’. Se analizan
criticamente y descartan otras propuestas etimologicas.

c) Estudio de las variantes documentadas de dicha serie y presentacion de las
secuencias de evolucion fonética desde la lingiiistica diacronica. A saber:  Maqrin>
Mocron / Moclon y al-Maqriin> Almocron> Almoclon> Amoclon y otras.

d) A partir de la interpretacion de su contenido semantico y al tratase de un
oronimo descriptivo topografico, se relaciona su significado con las caracteristicas
fisiograficas de los diversos lugares a lo que presta su denominacién. Este arabismo
toponimico, que carece de reflejos apelativos antiguos o modernos, alude, por lo
general, a pequeias cadenas montafiosas conjuntamente alineadas o a cumbres
compuestas por varias cimas o ‘cabezas’.

e) Conclusiones de diverso orden desde las perspectivas de la geografia
territorial hispanica, la lexicologia historica y la presencia de arabismos en la historia de
la lengua espafiola.



